WWSDE 223 REMINGTON UPPER RECEIVER - WWSD 223 REM
UPPER RECEIVER 16" EURO EDITION NO AUTO SEAR

Overrun of Europe compliant WWSD Upper Receiver, which features a 223
Wylde chamber and semi-auto bolt carrier. Otherwise same as a domestic US
product. The KE-15 Slick Side forged flat top complete upper receiver is
precision machined from 7075-T6 forgings to MilSpec standards, made to fit
all M16/M4 rifles and carbines. Featuring USGI type T marked top, making it
easy to remount any of your tactical accessories. Milspec type Il hard
anodized and ready to be assembled with your choice of components. 16"
Midlength Gas System Pencil Profile with 223 Wylde Chamber and A2 Flash
Hider. Nitride Finished barrel. Slick M16 Chrome Complete Bolt Carrier Group
with HMB Bolt. Semi-Auto/ Full Auto M16 Complete bolt carrier group made by
Young Manufacturing Inc. using MILSPEC quality steel on in-house CNC
machines. All carriers are then heat-treated, hard-chromed. Standard MIL-
SPEC carrier with additional care taken during machining process Sharp edges
and rough finishes eliminated. Will NOT shred fingers and operates smoothly
Hard chromed after heat treatment Made of same steel and using same
processes as our National Match but to standard MILSPEC design The HMB Bolt
by HM Defense eliminates the pass through cam pin hole and replaces it with
a cam pin socket and radiused cam pin design. The new patented design
eliminates the natural weak point of Mil-Spec bolts by significantly increasing
the amount of metal (and strength) at the cam pin location. The result- NO
MORE BROKEN BOLTS! The HMB Bolt also reduces contact between cam pin
and firing pin, enabling smoother operation of firing pin, bolt lugs and aft gas
rings. The new cam pin socket also retains lubrication for extended
operations. Also includes our recoil lug supported gas key Breek Ambidextrous
Charging Handle 15" Carbon Fiber Rail System, 8 MLOK slots on 7 sides, and 5
MLOK slots on the top Total Weight 3.45 Pounds with 15" Handguard

Attributes

e Name: WWSD 223 REM UPPER RECEIVER 16" EURO EDITION NO AUTO SEAR
¢ Manufacturer: KE ARMS

¢ Product no.: 100043980
e Mfr. No.: 1-50-03-370

e Cartridge: 223 Remington
¢ Color: Black

e Contour: Lightweight

¢ Finish: Anodized

¢ Length: 16"

e Make: AR-15

e Muzzle: 1/2-28

e Style: Complete

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 2.268kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 718mm

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den KE ARMS WWSDE
223 Remington Upper Receiver

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receivers. Dieses Produkt wurde
unter Einhaltung strenger Sicherheitsstandards entwickelt, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden und das Produkt sicher
zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Verwenden Sie nur Zubehorteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit dem Upper Receiver arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Upper Receiver vor der Montage auf einer stabilen und sicheren Oberflache
liegt.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, dass der Upper Receiver korrekt montiert und sicher befestigt ist.
Halten Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und frei von Ablenkungen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdérper in den Lauf gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge und Zubehérteile bereit haben.
2. Montage:
o Montieren Sie den Upper Receiver auf den Lower Receiver gemal den Herstelleranweisungen.
o Verwenden Sie die vorgesehenen Schrauben und Werkzeuge, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.
3. Uberprifung:
o Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung

1. Sicherheit vor dem SchieRen:
o Uberpriifen Sie, ob der Upper Receiver ordnungsgemaR funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist.
2. SchieBbetrieb:
o Verwenden Sie nur geeignete Munition (223 Remington).
o Halten Sie den Finger von der Abzugtaste, bis Sie bereit sind zu schieRen.
o Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und beachten Sie die Sicherheitsregeln fiir den Umgang
mit Feuerwaffen.
3. Nach dem SchieBen:



o Entladen Sie die Waffe, bevor Sie sie reinigen oder warten.
o Reinigen Sie den Upper Receiver regelmaliig, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und Abfalle gemaR den oértlichen Vorschriften.
e Wenn der Upper Receiver nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einem autorisierten
Entsorgungsdienst fur gefahrliche Abfalle oder einem Fachhandler, der eine sichere Entsorgung anbietet.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstltzung bezlglich des KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receivers wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemafen Nutzung und Wartung
abhangt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your upper receiver. Please read this
guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are legally allowed to own and operate firearms in your jurisdiction before using this
product.

¢ Always follow local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

e Store the upper receiver in a secure, dry place away from unauthorized users, especially children.

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Regularly inspect the upper receiver for any signs of damage or wear before use.

¢ If at any time you feel unsure about the operation or safety of your firearm, consult a qualified gunsmith
or firearms instructor.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use ammunition that is compatible with the 223 Remington cartridge.

¢ Do not attempt to modify the upper receiver or any of its components unless you are a qualified
gunsmith.

¢ Avoid using the upper receiver in wet or damp conditions to prevent corrosion and malfunction.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when operating firearms.

¢ Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading, unloading, or handling.

¢ Be cautious of hot surfaces, especially after firing, as parts may become extremely hot.

¢ Do not use the upper receiver if you notice any unusual sounds or malfunctions during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing upper receiver from your AR15 lower receiver by pushing the takedown pins.
Align the KE ARMS WWSDE upper receiver with the lower receiver and push the takedown pins
back into place.

Ensure that the upper receiver is securely attached and functions smoothly with the lower
receiver.

Check that all components are properly installed and functioning before use.
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[¢]
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2. Usage:

o Load the firearm with compatible 223 Remington ammunition.

Ensure that the safety is engaged until you are ready to fire.

Aim at your intended target and ensure the area is clear of obstructions and people.
Disengage the safety and pull the trigger to fire.

After firing, always engage the safety before handling or unloading the firearm.

o
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[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the upper receiver and any associated components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the upper receiver in regular household waste. Contact your local waste management
facility for guidance on proper disposal methods.

¢ Ensure that any ammunition is disposed of safely and in accordance with local laws.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver, please consult
your retailer or a qualified gunsmith for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your KE
ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione
Grazie per aver scelto il KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le
linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo in conformita con le leggi locali e nazionali.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.

Mantieni I'arma sempre in posizione di sicurezza fino a quando non sei pronto per sparare.
Assicurati che il prodotto sia assemblato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare munizioni difettose o non conformi alle specifiche del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio dell'Upper Receiver
o Sequi le istruzioni fornite nella confezione per assemblare 'upper receiver con i componenti
appropriati.
o Assicurati che tutte le parti siano serrate correttamente e che non ci siano giochi.

2. Controllo della Sicurezza

o Prima di ogni utilizzo, controlla il meccanismo di sicurezza e assicurati che funzioni correttamente.
o Verifica che I'arma sia in modalita di sicurezza prima di caricarla.

3. Utilizzo

o Carica I'arma solo quando sei pronto a utilizzare il prodotto.
o Sequi le procedure di sicurezza standard per il tiro, compreso il controllo dell'ambiente circostante.
o Dopo I'uso, scarica sempre I'arma e controlla che sia completamente vuota.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di imballaggio.

e Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di consegnarlo a un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

La sicurezza e fondamentale quando si utilizza un prodotto come il KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper

Receiver. Segui sempre queste linee guida e le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. In caso
di dubbi o domande, non esitare a cercare assistenza.



Brukerveiledning for KE ARMS WWSDE 223
REMINGTON UPPER RECEIVER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av KE ARMS WWSDE 223 REMINGTON UPPER RECEIVER. Dette produktet er designet for a
gi deg palitelig ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne veiledningen grundig for a sikre trygg bruk og
handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke er kvalifisert til & bruke det.
e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer dette produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sgrg for at du har tilstrekkelig kunnskap om vapenhandtering far du bruker produktet.

¢ Kontroller at alle komponenter er korrekt installert fgr bruk.

Unnga a bruke produktet under ugunstige forhold, som i darlig vaer eller pa usikre steder.
Vaer oppmerksom pa at produktet kan ha skarpe kanter; handter det med forsiktighet.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller har blitt modifisert pa en ikkegodkjent mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

1. Forberedelse: Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
2. Montering:

o Fest upper receiver til din AR15 plattform.

o Sgrg for at alle skruer og bolter er stramme og sikre.

o Kontroller at gasssystemet er korrekt installert og fungerer som det skal.
3. Sjekk: Utfar en visuell inspeksjon for a sikre at alt er riktig montert.

Bruk

Far du bruker produktet, les og forsta alle sikkerhetsretningslinjer.

Sgrg for at alle sikkerhetsfunksjoner fungerer som de skal.

Bruk alltid riktig ammunisjon (223 Remington) i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
* Sgrg for at alle farlige materialer er handtert i henhold til gjeldende lover og forskrifter.
e Huvis produktet er skadet, kontakt en kvalifisert tekniker for rad om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller ytterligere informasjon angaende sikkerhet og bruk av KE ARMS WWSDE 223 REMINGTON
UPPER RECEIVER, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside.

Vennligst oppbevar denne veiledningen pa et trygt sted for fremtidig referanse.



KE ARMS WWSDE 223 Remington Ylatukki
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KE ARMS WWSDE 223 Remington ylatukin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
kayttajilleen erinomaista suorituskykya ja luotettavuutta. Taman kayttéohjeen tarkoituksena on varmistaa
turvallinen ja tehokas kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai osien vaihtoa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia osia ja tarvikkeita.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta et vahingoita itseasi tai muita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna ylatukki seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
o Testaa ylatukin toiminta ennen varsinaista kayttéa.

2. Kaytto:
o Lataa ase varovasti ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

o Kayta aina oikeaa ammustyyppia (223 Remington) ja varmista, ettd se on yhteensopiva ylatukin
kanssa.

o Suorita saanndllisia tarkastuksia ja huoltoa tuotteen kayttéian pidentamiseksi.
Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatiedot Tukea Varten

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden kaytossa. Noudata aina ohjeita ja kayta tervetta



jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for KE ARMS WWSDE 223
Remington Upper Receiver

Introduktion

Tack for att du valt KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och produktsakerhet, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, vid anvandning av produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation eller underhall.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehdér och komponenter som ar kompatibla med KE ARMS WWSDE
223 Remington Upper Receiver.

Folj alltid lokala och nationella lagar och férordningar gallande vapenhantering och anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, paverkad av alkohol eller droger, eller om du &r
distraherad.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan och efter varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av Upper Receiver:

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort det gamla upper receiver om det finns ett installerat.

Placera KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver pa lower receiver.
Anvand de medféljande skruvarna for att fasta upper receiver pa lower receiver.
Kontrollera att det sitter ordentligt och ar korrekt justerat.

ukhwnNe

¢ Anvandning av Upper Receiver:

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och att alla komponenter fungerar som de ska.
Ladda vapnet med godkanda 223 Remington patroner.

Folj sakerhetsprocedurer vid avfyrning, inklusive att rikta vapnet i en saker riktning.
Efter anvandning, se till att vapnet ar oladdat och rengér det enligt tillverkarens
rekommendationer.

PN

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske enligt lokala miljobestammelser.
e Kasta inte produkten eller dess delar i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om
korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterat till KE ARMS WWSDE 223 Remington Upper Receiver, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare

service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av KE ARMS
WWSDE 223 Remington Upper Receiver.
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